Trumpas VRVS sistemos naudojimo aprašymas

1. Įvadas

Kas tai yra VRVS

VRVS (angl. Virtual Room Videoconferencing System) yra video konferencijų sistema, skirta bendram darbui IP tinkluose naudojant naršyklę. VRVS veikia įvairiose operacinėse sistemose: Windows, Linux, Mac, Solaris ir Irix. Pagrindinės svetainės, kur galima rasti pilną informaciją apie sistemą, adresas yra: http://www.vrvs.org. 

Virtualus kambarys

Realiame gyvenime žmonės susirinkimus daro kambariuose (ofisuose). Kai žmonės yra toli vieni nuo kitų, naudodamiesi naršykle jie gali prisijungti prie virtualaus kambario internete ir kalbėtis, įsijungus mikrofoną, ausines, bei gali transliuoti savo vaizdą, jei yra įjungę internetinę kamerą.

Pirmiausia reikia, kad susitikimo iniciatorius rezervuotų virtualų kambarį tam tikru laiku, tada susitikimo dalyviai gali prisijungti prie to virtualaus kambario numatytu susitikimo metu.

Rezervacijų kvota

Kad vartotojai virtualius kambarius rezervuotų tvarkingai, yra įvesta rezervacijų mėnesinė kvota. Rezervacijos kvota matuojama pusvalandžiais. Visi vartotojai turi vienodą kvotą 200 (pusvalandžių skaičių), tačiau jei jums reikia didesnės kvotos, užpildykite formą adresu:

http://www.vrvs.org/cgi-perl/Auth/feedBack. 

Jūsų kvota atsinaujina kas mėnesį (mėnesiai skaičiuojami nuo vartotojo registracijos datos).

2. Trumpas aprašymas, kaip prisijungti ir naudotis VRVS sistema

Kad būtų galima naudotis VRVS konferencijų sistema, reikia, kad naršyklėje adresui www.vrvs.org būtų leidžiami slapukai (angl. cookies) ir iššokantys langai (angl. pop up windows). 

Pirmą kartą naudojantis sistema, bus siūloma automatiškai įdiegti visą reikiamą programinę įrangą, todėl visada, kai bus klausiama, ar leisti įdiegti reikiamus elementus, sutikite.

Geriausia būtų naudoti naršyklę „Firefox“, kurią galima atsisiųsti adresu www.mozilla.com.

1 žingsnis: Registruokitės ir prisijunkite prie VRVS sistemos.

Pirmą kartą jungiantis prie VRVS sistemos, reikia užsiregistruoti. Tuo tikslu reikia užpildyti fromą, kuri atsiveria spustelėjus nuorodą „Registruotis“.

Šioje formoje parinkite bendruomenę (angl. community) pavadinimu „Universe“. Užpildžius formą ir nuspaudus mygtuką „Submit“, vartotoui bus išsiųstas el. laiškas su nurodytu patvirtinimo raktu (skaičių ir raidžių seka), kurį reikės ne vėliau kaip per dvi valandas įvesti atsidariusioje patvirtinimo formoje. Tik po to bus sukurtas VRVS sistemos vartotojas.

Prisijungti prie VRVS sistemos ir pradėti audio/video pokalbius galima spustelėjus nuorodą  „Jungtis prie koferencinio pokalbio“ arba tiesiog adresu: http://www.vrvs.org/detection.html
Atsivėrusiame lange įveskite savo sukurto vartotojo vardą, slaptažodį ir nuspauskite mygtuką „OK“. Atsidarys pagrindinis VRVS langas.

2 žingsnis: Prisijunkite prie virtualaus kambario.

Spustelėjus kairėje pusėje esantį mygtuką „Enter“, atsivers virtualių kambarių sąrašas.  Norėdami prisijungti prie kurio nors virtualaus kambario, spustelėkite pele ant jo pavadinimo.

„Cafe“ virtualus kambarys „Universe“ bendruomenėje yra skirtas ryšio testavimui. Prie jo gali prisijungti bet kuris vartotojas.

3 žingsnis: Pasirinkite Mbone klientą.

Pagrindinio lango apačioje yra pagrindinis ryšio sudarymo langelis. Šio langelio puslapyje  „Client setup“ pasirinkite „Mbone“ ir pažymėkite „Auto restart“ žymę.
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4 žingsnis: Prisijunkite prie video/audio pokalbio su virtualaus kambario lankytojais.

Pagrindinio lango apačioje esančio ryšio sudarymo langelyje pasirinkite puslapį „Main“ ir spustelėkite mygtuką „Connect Mbone tools“. Atsivers trys iššokantys langeliai:

· susirašinėjimo – galėsite rašyti žinutes visiems kambario lankytojams ar kuriam nors asmeniškai.

· audio ryšio (RAT) – uždėjus / nuėmus žymę „Listen“, per ausines galėsite girdėti / negirdėti, ką kalba kiti kambario dalyviai, ir uždėjus / nuėmus žymę ties „Talk“, kiti dalyviai girdės / negirdės, ką kabate jūs.

· video ryšio (VIC) – VIC yra MBone dalis, atsakinga už video ryšį. Vartotojai, turintys internetines kameras, gali transliuoti savo vaizdą ir matyti kitus to pačio virtualaus kambario dalyvius. Pirmą kartą paleidžiant VIC programą, iššokusiame langelyje reikės įvesti savo vardą ir el. pašto adresą.
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Prisijungus prie virtualaus susitikimo, bus rodomas pagrindinis VIĊ langas. Jei nė vienas virtualaus kambario dalyvis netransliuoja savo video vaizdo, VIC lange bus rodomas užrašas "Waiting for video...".
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Jei keli dalyviai transliuoja savo video vaizdus, jie bus rodomi VIC lange. Kairėje pusėje rodoma informacija apie vartotoją. Pele nuspaudus ant vartotojo vardo, bus parodyta platesnė informacija. Dešinėje pusėje rodomas nedidelis dalyvio vaizdas,kurį siunčia jo kamera. Pele spustelėjus ant rodomo vaizdo, bus atidarytas didesnis langas. Kiekvienas naujas dalyvis bus automatiškai pridedamas sąrašo apačioje.
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VIC lango apačioje yra juosta:
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Pažymėjus žymę „Minimize“, bus sumažintas VIC lango dydis, jame bus rodomi tik dalyvių vardai.

Nuspaudus mygtuką „Settings“, bus atidarytas langas „Video settings“, kuriame galima nurodyti įvairius video transliacijos parametrus.
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Nuspaudus mygtuką „Show advanced settings“, bus rodomas išplėstinis video parametrų langas: 
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Šiame lange pagal nutylėjimą nurodyti parametrai turėtų būti tinkami ir nereikėtų jų keisti išskyrus vieną: nuspaudus mygtuką „Source“, galima pasirinkti, kokį vaizdą transliuoti kitiems virtualaus kambario dalyviams:

· „Microsoft WDM Image Capture Mode“ - ar panašus punktas reškia, kad bus transliuojamas jūsų internetinės kameros rodomas vaizdas.

· „Still Image Mode“ - jei neturite internetinės kameros, galite vietoje savo video rodyti nuotrauką, kurią galima parinkti spaudžiant mygtuką „Select Image“.

· „Desktop Capture Mode“ - bus transliuojamas jūsų darbastalio vaizdas (atsiras raudonas rėmelis, kurio viduje esantis vaizdas ir bus rodomas kitiems dalyviams). Tokiu būdu galite kitiems susitikimo dalyviams demonstruoti savo darbastalyje atvertas bylas ar programas.

VIC lango viršuje yra juosta:
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Pažymėjus žymę „Display“, automatiškai bus rodomi padidinti kiekvieno dalyvio vaizdai. Nuėmus žymę „Display“, visi dideli vaizdai bus uždaryti.

Nuspaudus „Dock“, VIC langas bus automatiškai perkeltas į pradinę vietą ekrane. 

Pažymėjus žymę „Transmit“, bus pradėti rodyti dalyvių transliuojami vaizdai. Nuėmus žymę „Transmit“, video transliacija bus sustabdyta. 

Jei kameros vaizdas negali būti perduodamas (pvz. internetinė kamera neprijungta arba ją naudoja kita programa), VIC lange bus parodytas klaidos pranešimas ir vietoje video bus rodomas vartotojo pasirinktas paveiksliukas (pvz. nuotrauka). 

3. Virtualaus kambario rezervavimas

Pagrindiniame lange nuspaudus mygtuką „Booking“, atidaromas virtualių kambarių rezervavimo langas „Booking Gate“. Pirmoje eilutėje nurodyta, kuriai bendruomenei priklauso vartotojas („UNIVERSE“). Toliau yra išvardintos trys nuorodos:

· „Daily Booked Meetings“ - parodo visų nurodytos dienos rezervacijų sąrašą.

· „My last 10 bookings“ - parodo vartotojo paskutiniųjų dešimties rezervacijų sąrašą.

· „Booking Wizard“ - atveria automatinio virtualaus kambario rezervavimo langą.

Spustelėkite nuorodą „Booking Wizard“. Atsivėrusiame lange reikia nurodyti susitikimo pradžios ir pabaigos laiką („From“/„To“), kurį galima parinkti nuspaudus mygtukus „SET“. Be pradžios ir pabaigos laiko, reikės užpildyti privalomus laukus:

· susitikimo pavadinimas („title“);

· susitikimo aprašymas („description“).

Galima užpildyti neprivalomus laukus:

· bendras el. pašto adresas („mailing list“), kuriuo bus siunčiama informacija apie susitikimą; 

· internetiniai adresai, kuriuose pateikta susitikimui reikalinga informacija (spauskite ant kairėje esančio mygtuko „URLs“, atsivers iššokantis langelis, adreso pradžioje nereikia rašyti „http://“, kiekvieną adresą reikia rašyti iš naujos eilutės.);
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prisijungimo prie susitikimo slaptažodis (spauskite ant dešinėje esančio mygtuko „Secure“, atsivers iššokantis langelis). Slaptažodis nėra būtinas, jei prie susitikimo leidžiama prisijungti bet kuriam vartotojui.

Įrašius visą informaciją, spauskite mygtuką „PROCEED“. Sistema automatiškai parinks virtualų kambarį (pasirinktoje bendruomenėje), kuris yra laisvas nurodytu susitikimo laiku. 

Jei nenorite registruoti susitikimo, spauskite mygtuką „CANCEL“.

Jei yra viršijama vartotojo kvota arba jei pradžios laikas yra vėlesnis nei pabaigos laikas, bus parodytas pranešimas apie klaidą ir reikės patikslinti įvestus duomenis.

Pastaba:

· Data ir laikas yra rodomi pagal vartotojo pasirinktą laiko juostą (laiko juostą visada galima keisti, nuspaudus ant pagrindinio sistemos lango viršuje esančio mygtuko „Time Zone“). 

· Pasirinkto virtualaus kambario pavadinimas visada yra rodomas kairiame viršutiniame pagrindinio lango kampe. 
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